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Frédéric Boutet (1874-1941)
Gabrideund ihr Faun

(Ubersetzung von Hanns Heinz Ewers und Maria Ewers ausm Werth)

Gabrieles Vater war unbekannt — ihre Mutter war Wascherin. Da diese glaubte, daf3 ihr Tochterchen eine grof3e
Zukunft vor sich habe, Schneiderin in einem Hause der Rue de la Paix, — vielleicht sogar Schilerin des
Konservatoriums — so quélte sie sie mit nichts, aul3er vielleicht mit der gelegentlichen, nicht ernst gemeinten Drohung,
dal3 sie nun bald Klavierspielen lernen musse. Unterdessen verwohnte sie die Kleine, so sehr sie konnteund liel3 sie
tun, was sie nur wollte. Ubrigens hatte Gabriele, die man Gaby nannte, eine jener glticklichen, sonnigen Naturen, die
aler Welt gefallen und der jeder eine Freude machen mdéchte. Sie war auf3erdem ein sehr artiges kleines Madchen, das
seine Kindheit damit verbrachte, entweder in den Stral3en zu vagabundieren oder im Arbeitszimmer ihrer Mutter unter
dem grofen Tisch der Platterin zu sitzen, um den gesalzenen Unterhaltungen der Arbeiterinnen zu lauschen, die sie
zwar nur unvollkommen verstand, aber von denen sie doch mehr begriff, wie man glaubte.

Ihre Mutter schickte sie regelmafdig zur Schule, wohin sie auch ganz gern ging, vorausgesetzt, dal3 das Wetter nicht
allzu schon und verlockend war. Ihre Lehrerin war eine alte, etwas Uberspannte Dame, die Gabriele vor allen anderen
Schiilerinnen beginstigte, und zwar so sehr, daf3 sie sie oft noch nach den Unterrichtsstunden lang bei sich behielt, um
sie mit Bonbons zu fittern und ihr lange wunderbare Geschichten zu erzéhlen. In diesen Erzéhlungen, in denen die
alte Dame sich ganz von der Eingebung des Augenblicks leiten lief3, reihten sich Helden und Ereignisse der
Weltgeschichte direkt an Feenmérchen und biblische oder mythologische L egenden an und bildeten ein buntes
Durcheinander, in dem sich stets eine Geschichte an die andere schlof3, zum Entziicken der kleinen Gabriele, die selbst
eine sehr lebhafte Einbildungskraft besal? ... Mit besonderer Vorliebe tréumte sie von jenen fabel haften Wesen, die
halb Tiere und halb Menschen, die Helden so seltsamer Abenteuer sind ... Und die kleine Gaby verbrachte nicht wenig
Stunden damit, sich in eine Wunderwelt zu versenken, in der sie Konigin war, durch Feenpal 8ste wandelte und die
wunderbarsten Liebhaber hatte ...

So lebte sie sehr vergniigt dahin; indessen muf3te sie doch schon friih die Erfahrung machen, dal? die Wirklichkeit
nicht die Schwester des Traumesist, und ihr praktisches Debiit in der Kenntnis der kleinen Jungfréulein verbotenen
Dinge ermangelte jeder Grole.

Es ereignete sich an einem Juliabend und in dem Revier eines verlassenen Gartens, der ganz von Gestrauch und von
Unkraut Gberwuchert war. Gabriele hatte sich dahin zuriickgezogen, weil sie nicht gern vor der Essenszeit in die
erstickende Atmosphére der Werkstétte ihrer Mutter zurtickkehren wollte. Ein kleiner Taugenichtsihres Alters, der
krauses Haar hatte und den sie gut kannte, war ihr dahin gefolgt, indem er es wie sie gemacht und sich durch zwei lose
Planken der Umfriedigung des Gartens durchgedréngt hatte. Er stand pl6tzlich in ziemlich verlegener Haltung vor ihr
und mit nichtssagendem Grinsen, aber ohne jede weitere Vorrede frug er, ob sie den zwischen Ménnern und Frauen
bestehenden Unterschied kenne.

»Die Frauen haben langes Haar und keinen Bart,« antwortete Gabriele mit einer Naivitét, die nicht ganz echt war.

»Dasist nicht alles,« antwortete der Junge, »den Bart kann man rasieren, aber die Frauen ...« er hielt inne, trotz seiner
natdrlichen Unverschamtheit.

Er errétete ein wenig, zégerte und fuhr dann entschlossen fort:
»Der Unterschied ist hier,« sagte er mit einer bezeichnenden Gebérde.

»Oh! « sagte Gabriele zurtickweichend und erschrocken, obwohl ihre Neugierde sofort erregt wurde. »Dasist nicht
wahr,« setzte sie hinzu.

»Doch, esist wahr,« sagte der Junge, der heil3e Ohren hatte und dessen Stimme noch rauher klang wie sonst. »Esist
wahr. Willst du, dal3ich es dir zeige? Du muf3t mir's dann aber auch zeigen?«

»Du bist ein Schmutzfink,« antwortete Gaby, »und ich werde es meiner Mama sagen.«

Eitle Drohung! Sie sagte unausgesetzt, dal3 sie davonlaufen wolle, aber sie blieb. Obwohl von verlegenen Pausen und
angsterfiilltem Zittern unterbrochen, wurde doch die Unterhaltung fortgesetzt ... und sie endete damit, dal3 Gaby
einwilligte, sich von dem Unterschied der Geschlechter zu Giberzeugen, dal sie sehen und zeigen wollte,
vorausgesetzt, dal? kein haldliches und anstofliges Wort dabei gesprochen werden dirfe. Die Bedingung wurde
angenommen und der Austausch fand statt ... Gaby hob ihr Kleidchen auf ... dann standen sich die Kinder mit
rotglihendem K opfe gegentiber und zwei verlegen blickende Augenpaare schauten einander an.

»Du bist ein ekelhafter Bengel,« schrie Gaby pl6tzlich, in Weinen ausbrechend.
Und sie lief davon, so rasch sie nur konnte.
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Die Erinnerung an dieses, ihr erstes Erlebnis, erfllte Gabriele mit einem Gefuhl der Scham, das aber doch mit einer
Art von Freude gemischt war. Sie empfand von jenem Augenblick an einen untberwindlichen Hal3 gegen den
Taugenichts mit dem krausen Haar — und eine ganz besondere Vorliebe firr den verlassenen Garten, der Schauplatz
ihres ersten Abenteuers gewesen — so wenig runmvoll dasselbe auch gewesen war.

Unbebaute Grundstiicke und verlassene Garten verwandeln sich nach einer gewissen Zeit in Miniaturwéalder, in denen
kleine wilde Tiere Ieben, die mitten im Tumult der grofen Stadt sich eines freien und geschiitzten Daseins erfreuen.
Zwischen Gestrauch und Unkraut sieht man hier und da den braunen oder gelben Boden unter trockenen Bléttern.
Vogel nisten in den Asten der Baume, deren dichtes Laub im Sommer den Bewohnern der umliegenden Hauser den
Blick versperrt. In Winternachten heult der Wind durch die entlaubten Aste; die wilden Ratten haben tiefe Locher in
den Boden gewihlt, in denen sie, wenn die Friihlingsregen einsetzen und wie kleine Wasserféle tiber die sich mit
frischem Griin schmtickenden Abhange rieseln, elend ertrinken.

Gabriele kannte bald ale eingefriedeten Gehege ihres Viertels, in dem es deren ziemlich viele gab. Siewul3te, in
welchen die tiefste Stille herrschte und wo ihre Einsamkeit am wenigsten gestort wurde. Sie wuf3te sich geschickt
Uberall Eingang zu verschaffen, indem sie entweder die Umzaunung Uberkletterte oder zwei lockere Planken
voneinanderzerrte und durch die so entstandene Offnung schiiipfte. Sie wéahite die gréften und verwildertsten Platze
und besonders solche, von denen sie wuldte, dal? die Polizisten des Viertels sie nicht aufzusuchen pflegten. Dalag sie
dann an schénen Sommertagen stundenlang im Grase und tréumte ihre kindlichen Tréume von Glick und Reichtum.
Aber in ihre Phantasien mischte sich jetzt ein neues Element, und es war die Erinnerung an den Tunichtgut mit dem
Lockenkopf, die viel dazu beitrug, ihren eingebildeten Abenteuern eine andere Wendung zu geben. Die Geschichten
der Mythologie, dazu die Lektire ziemlich Ubler Romane, deren gefahrlichen Reiz sie um diese Zeit kennen lernte,
wirkten lebhaft auf ihre leicht erregte Phantasie. So geschah es, dal? Gabys Gedanken sich eine eingebildete,
unwirkliche Welt schufen, dieihr von so grof3er Wichtigkeit erschien, dal3 sie begann, es sich zu Herzen zu nehmen,
sich taglich neu davon Uberzeugen zu miissen, dal? das wirkliche Leben ein so vollstdndig anderes sei. Die Werkstétte
ihrer Mutter, mit den gewohnlichen und schmutzigen Arbeiterinnen, die obszonen Scherze oder die sentimentalen
Dummheiten der StralRenbummler und kleinen Angestellten, die unztichtigen Verfolgungen alter lUsterner Herren in
den Stral3en, selbst die Ubertriebene Zartlichkeit ihrer Mutter, dieihr nichts abzuschlagen vermochte und all ihren
Launen nachgab, dies alles widerte sie an.

So erreichte Gaby ihr sechzehntes Jahr. Sie bekam lange Kleider und ihre Mutter fing an, eindringlich mit ihr vom
Konservatorium zu sprechen ... Aber sie schiittelte den Kopf und I&chelte; sie wollte gern gliicklich sein, aber sie
wollte sich durchaus keine M tihe darum geben. Sie war immer noch ein vertréumtes kleines Médchen, das seine
Freiheit zu sehr liebte, um einzuwilligen, sich in eine Schule zu begeben, in der man sie sicher strenger anfassen
wurde, wie in der Schule der alten, tberspannten Dame, die kiirzlich gestorben war. Sie war aber doch oft ein wenig
melancholisch, denn sie sehnte sich nach Liebe, aber sie hielt keinen von allen, die sie kannte, fir ihrer wirdig. Der
Bursche mit dem Lockenkopf verfolgte sie hartnéckig, aber der Gedanke, sich ihm oder einem seinesgleichen zu
ergeben, erflillte sie mit Grauen ... und sie frug sich, wann endlich der kommen wiirde, fir den sie sich bewahrte? ...

*

An jenem Morgen war Gabriele traurig, und sie zog sich daher in das Innerste einer ihrer Doméanen zurtick, die so
gro3 war, dal3 sie nicht sicher war, sie ganz genau zu kennen und die so lange schon verlassen dalag, dal3 die dlte
Portiersfrau von gegentber, die wenigstens achtzig Jahre alt war, erzéhlte, das sei von jeher so gewesen, und das von
zerfallenden Mauern umgebene, grof3e, verwilderte Revier, mit den alten, untereinander verwachsenen Baumen, habe
niemals einen Herrn gehabt.

Nachdem Gabriele das zu ihrem Ziele flihrende verddete Galichen durchwandert hatte, 6ffnete sie die grofie
wurmstichige Gartenttr, zu der man, dank ihrer Schmeichelkunst, der niemand zu wiederstehen vermochte, ihr den
Schiiissel anvertraut hatte, denn die das Revier umgebende Mauer war zu hoch, um dartiber Klettern zu kénnen.
Nachdem sie die schwere Flugeltir hinter sich geschlossen, gab sie sich ganz dem beglickenden Gedanken hin, dal3
diese griine Einsamkeit, die sich vor ihrem Auge erschlof3, ihr und nur ihr allein angehére. Es war an einem
Maimorgen und es hatte in der Frihe stark getaut, aber schon sandte die Sonne ihre goldenen, erwdrmenden Strahlen
durch das junge Griin der B&ume und verwandelte die auf allen Bléttern, Kréutern und Grashalmen hangenden
kristallhellen Tropfen in leuchtende Brillanten. Gaby lief entziickt in die feuchte Herrlichkeit hinein und achtete es
nicht, dafd ihre Stiefelchen davon durchnéf3t wurden.

Siefolgte dann einer der verwilderten Alleen, die sich eben mit neuem Laub geschmuickt hatten, und erreichte endlich
ihren Lieblingsplatz, ein altes Boskett, das vor Wind und Regen vdllig geschiitzt war, da ein Hollunderbaum, dessen
Zweige durch Uppig dazwischen emporwuchernde Kletterpflanzen eng miteinander verbunden waren, ein
undurchdringliches Dach dartiber gebildet hatte. Die ringsum wachsenden B&ume und Gestréuche dréngten sich so
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dicht heran, dal3 sie jeden Ausblick verhinderten und nur hier und da schimmerte ein Stiickchen des blauen Himmels
durch die Wipfel. Eine Moosbank lud zur Ruhe ein, und Gabriele, die miide geworden war, streckte sich behaglich
darauf aus. Uber diesem umschlossenen Plétzchen, in das kein Luftzug drang, lagerte eine driickende Treibhausl uft,
und nur ganz vereinzelt huschten matte Sonnenflecken durch den tiefen Schatten des Laubes. Gabriele fihlte sich
ganz Uberwdltigt von einer wollUstigen Miidigkeit, und die Augen schlief3end, Uberliel sie sich mythol ogischen
Traumen, die sie Uber allesliebte. Kraft ihrer Phantasie versetzte sie sich in jene fabelhaften Zeiten, wo die Goétter mit
den Menschen verkehrten und einander liebten, wo alle Dinge auf Erden von einer geheimnisvollen Seele erfillt
waren, wo die tiefen Wélder durch die bizarren Gestalten von Waldgéttern, Satyrn und Faunen und deren verliebte
Spiele und unziichtige und doch so reizvollen Verfolgungen von Nymphen und Menschentdchtern belebt wurden ...
Und die schwille duftgeschwéngerte L uft, die ewige Zauberkraft des Friihlings, dazu ihre heif3e Liebessehnsucht
bewirkten, dal3 sie immer tiefer in ihre Tréaume versank und endlich selbst eine vergessene, aul3erhalb der Zeit und des
L ebens stehende Nymphe zu sein wéhnte.

Ganz pl6tzlich wurde dann durch ein ganz leichtes Geréusch die glickliche Sorglosigkeit ihrer Tréume gestort. Die
Zweige uber ihr bogen sich mit leisem Rascheln auseinander und zwischen den Bléttern erschien ein Kopf. Gaby
Zitterte, aber sie bewegte sich nicht. Die Zweige bogen sich dann weiter auseinander und vor Gaby erschien eine
Gestalt, in der sie sofort das Ideal ihrer Trdume erkannte. Schultern und Arme des seltsamen Wesens waren nackt und
sein hiibsches, béartiges Gesicht, das er forschend Uber Gaby neigte, war das eines jungen, |ebensfrohen Jinglings. Ein
um seine Schl&fen gewundener Efeukranz ruhte auf den dichten, kurzen Locken, die jedoch keineswegs seine kleinen,
zuriickgebogenen Horner versteckten. Er hatte vielleicht eine gewisse Ahnlichkeit mit jenem Buben, der Gaby einst
Uber die Verschiedenheit der Geschlechter aufgeklart hatte, aber das bemerkte sie nicht. Sie blieb unbeweglich liegen
und tat so, als ob sieimmer noch ganz fest schlief. Da sie nachl&ssig hingestreckt, das eine Knie emporgezogen hatte,
verschob sich ihr leichtes Kleid und enthiillte das andere, wohlgeformte, schlanke und mit einem feinen,
durchbrochenen Strumpfe bekleidete Bein. Ihre Aufregung war so grof3, daf3 ihre junge Brust sich unruhig auf und
nieder senkte und durch ihr verraterisches Leibchen, das ein wenig gedffnet war, schimmerte die blendende Weil3e
ihrer zarten, feuchten Haut. Die Augen des Fauns funkelten und blitzten noch heller wie der Morgentau. Die Nustern
seiner Stumpfnase bléhten sich vor Begierde. Er lachte gerduschlos, und seine blendend weif3en Zdhne zeigend, trat er
ndher heran. Unter den geschlossenen Augenlidern vorsichtig hinblinzelnd, beobachtete Gabriele jede seiner
Bewegungen. Er schien ein wenig aul3er Atem zu sein, seine muskul9se Brust war mit kurzem Haar bedeckt und die
trockenen, ebenfalls behaarten Beine endeten in zierlichen kleinen Hufen, auf denen er vollig gerduschlos durch den
weichen Rasen glitt.

Er beugte sich tief Uber Gabriele, erfaldte ganz leise und vorsichtig den Saum ihres Kleides und hob es ein wenig auf.
Sie konnte es nicht verhindern, eine ganz leichte Bewegung zu machen, worauf er sofort inne hielt, und es schien, als
ob er die Flucht ergreifen wolle. Da sie jedoch unbeweglich liegen blieb, fing er wieder an, mit leiser, vorsichtiger
Hand die Falten ihres leichten Sommerkleides aufzuheben. Dabei blickten seine gliihenden und freudespriihenden
Augen unausgesetzt auf die hiibschen Beine, die er nach und nach bis obenhin enthillte.

Gaby nahm all ihre Kraft zusammen, um sich nicht zu bewegen. Sein heif3er Blick, der sich gierig durch ihre diinnen
Unterkleider zu dréangen schien, erflllte sie mit solcher Angst, dal3 sie am liebsten laut geschrien hétte — aber sie
furchtete, daf3 dann die Erscheinung verschwinden wirde. — Und nun fihlte sie, wie eine starke, ein wenig zitternde
kleine Faust um ihre Taille tastete und sich bemtihte, die Knopfe ihrer Unterkleider zu |6sen, deren leichte Gewebe sie
dann rasch und geschickt unter dem zuriickgeschobenen Kleid wegzog. In dem freundlichen Wunsche, bei dieser
Operation sich ein wenig hilfreich zu erweisen, hatte sie, ihre Schamhaftigkeit vergessend (kannte man wohl in der
mythologischen Vergangenheit ein solches Gefiihl ?), sich ein wenig aufgerichtet ... und nun fihlte sie, dal3 sie von der
Taille bis zu den Knien vdllig nackt sei. Der frische Hauch der sie umspielenden Luft machte sie frosteln. Dann wurde
rasch ihr Mieder gel0st und unter dem zartlichen Drucke der kleinen festen Hand hoben sich wollistig die Spitzen
ihrer bebenden jungfréulichen Briste ... dann aber glitt eine andere Hand tiefer und wagte eine intime Beriihrung,
gegen die sich ihr ganzes Sein emporte ... Sie wollte aufspringen, schreien ... Aber schon hatte sich ein warmer,
behaarter Korper Uber sie gestiirzt, ein lachendes, freudestrahlendes Antlitz beugte sich dicht Gber das ihre, bartige
Lippen suchten ihren rosigen Mund — dann aber ... dann ... Sie empfand pl6tzlich einen stechenden Schmerz, der sie
krampfhaft zusammenzucken machte und der sie zwang, die Zéhne fest aufeinander zu pressen, um nicht laut zu
schreien. Es ging aber bald besser und sie tat willig alles, was die mythol ogische Unzucht des Mannes mit den
Bocksbeinen von ihr forderte.

*

So geschah es, dal3 Gabriele in die Geheimnisse der Liebe eingefiihrt wurde, dieses arme, kleine M&dchen, dessen
Einbildungskraft und Sinnlichkeit gleich grofd waren und das sich in Tréume versenkt hatte, die nicht von unserer Zeit
waren.

Die Freuden dieses Morgens sollten sich niemals fir sie erneuern. Ganz trunken vor Liebe kehrte sie gegen Mittag

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

160

165

170

heim, nachdem ihr geheimnisvoller Liebhaber ihr »Auf morgen! « zugeflGstert hatte. Aber sie sah ihn nie mehr. Alssie
am anderen Tage wiederkam, war ein Heer von Arbeitern, von bdsen Geistern, wie sie dachte, in den verlassenen
Garten eingedrungen; die alten Mauern wurden abgerissen, die Béume geféllt. Die Fragen der ganz bestiirzten
Gabriele wurden mit Spottereien und unziemlichen Redensarten beantwortet. Der alte Eigentimer des Grundstiicks
war gestorben und sein Erbe wollte den verddeten Platz nutzbar machen und Mietshéuser darauf bauen.

Vergebens forschte Gabriele nach dem Fabelwesen, das an jenem Maimorgen Besitz von ihr ergriffen hatte. Sie sah es
niemals wieder, denn Leute seiner Art wagen sich nicht in den Tumult der Arbeitsplétze, und in den gepflasterten
Hofen und mageren kleinen Gérten moderner Hauser sind sie ebensowenig zu finden.

Gabriele war anfangs ganz verzweifelt, aber mit der Zeit trostete sie sich, und da sie wirklich im Grunde ein sehr
verniunftiges, kleines Médchen war, das gut und glticklich Ieben und seine Tage, von Luxus umgeben, aber in
relativem MRiggang verbringen wollte, wurde sie Kurtisane.

Sie hatte gléanzende Erfolge, die ihr Ruhm und Geld einbrachten — aber dies alesliefd sie doch niemalsihren ersten,
fabelhaften Liebhaber vergessen, der fir sie der Beste war und blieb.
(2666 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/boutet/Itztaben/chap011.html
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